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ABSTRACT 

Shobashakti is one of the most important migrant creators of today's Eelam. He has 
created novels including Gorilla, M and BOX. This paper deals with BOX. The new day 
brings to the fore the geological and social and historical references to the village of 
Palankulam, the central domain of the story, and the various war-related situations of 
Eelam. This study reveals them critically. Moreover, the story is told under a separate 
title from Mayyakakatha to Forty in the novel. In addition, the final version of the story 
has been set up. Under some headings subsection symmesis sub-copies 1 and 2 are also 
included. The subsection of the subcopies is centered on the statement of the characters 
and the textual record of the heart queen and the text language record of Roman 
Bhaktadas are the new techniques and methods in the new system. They are also 
discussed in the article. 

Keywords: Eelam, Palan kulam, Nudity, Caste, Box, Sinhala Government, Tamil People, 
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முன்னுரை 

Box கலதப்புத்தகத்தின் ஆசிரியர் ஷ ாபாசக்தி ஈழத்தில் பிறந்து பிரான்ஸ்சுக்கு புைம்பபயர்ந்து 
தன் வாழ்லவ அந்த நாட்டில் தகவலமத்துக் பகாண்டவர். இவரால் எழுதப்பட்டுள்ள Box கலதப்புத்தகம் 
ஈழத்தின் பல்ஷவறு சமூகச் சிக்கல்கலள முன்லவத்து ஷபசுகின்றன. அலவ குறித்து விரிவாக 
ஆராய்வதாக இக்கட்டுலர அலமகின்றது. 

 
BOX - புலம்சபயர் இலக்கியமோ 

ஒரு கூட்டஷமா இன்பனாரு பமாழி ஷபசக்கூடிய நிைத்திற்கு பசன்று வாழ்தலை இடப்பபயர்வு 

அல்ைது புைப்பபயர்வு என்பதான ஷவறுபட்ட பசாற்களில் குறிப்பிடுகின்ஷறாம். ஷமல் குறிப்பிட்டவாறு ஒரு 

மனிதன் நிைம் மற்றும் பமாழியால் ஷவறுபட்ட இன்பனாரு நாட்டுக்கு பபயர்ந்து பசல்கிற ஷபாது அவனது 

வாழ்வியல் கூறுகளான உைவு, உலட, கலை, கைாச்சாரம் உள்ளிட்ட பண்பாட்டின் அலனத்து தளங்களிலும் 

மாற்றம் ஏற்படுவது தவிர்க்க முடியாததாகின்றது. இந்நிலையில் ஷநாக்குகின்ற ஷபாது ஈழத்லதப் 

பபாறுத்தமட்டில் தாய் நிைத்தில் ஏற்பட்ட ஷபார் பநருக்கடி காரைமாக அந்நிய நாட்டிற்குப் புைம்பபயர்ந்து 
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பசல்கின்ற ஒரு மனிதன் தம்வாழ்வியல் பழக்கத்திற்கு உட்படாத பை புதிய சிக்கல்கலள சந்திக்க ஷவண்டிய 

நிர்பந்தத்திற்கு உள்ளாகின்றான். இந்த ஷவதலனகலள, துயரத்லத எழுதுகின்ற பலடப்லப நாம் புைம்பபயர் 

இைக்கியம் என சுட்டுகிஷறாம். இலவ பதாடர்பாக நாம் சிந்திக்கின்ற ஷபாது புைம்பபயர்ந்த ஒரு 

காரைத்தினால் அவனால் எழுதப்படுகின்ற இைக்கியங்கள் அலனத்லதயும் நாம் புைம்பபயர் இைக்கியம் 

என்று சுட்டைாமா என்றால் முடியாது என்ஷற பதில் பகாள்ள ஷவண்டியுள்ளது.  

சான்றாக ஒருவர் அந்நிய மண்ைில் இருந்து பகாண்டு முழுக்க முழுக்க தம் பசாந்தமண் குறித்த ஒரு 

புதினத்லத பலடத்திருப்பாராயின் அது புைம்பபயர் இைக்கியம் ஆகாது. ஈழத்லதப் பபாறுத்தமட்டில் அங்கு 

நலடபபற்ற இனப்ஷபார் பை தமிழ் மக்கலள புைம்பபயரச் பசய்துள்ளது. அவர்களின் துயரத்லதக் ஷகட்டும், 

படித்தும் அறிந்த பை பலடப்பாளிகள் தம் பசாந்த மண்ைான ஈழத்தில் இருந்தபடிஷய புைம்பபயர் பயைம் 

மற்றும் வாழ்வு குறித்த துயரங்கலள எழுதுகின்றனர். இப்ஷபாது இலவ புைம்பபயர் இைக்கியம் ஆகுமா 

என்றால், ஆகும் என்ஷற பதில் பசால்ை ஷவண்டியுள்ளது. இைக்கியங்கலள வலரயறுப்பதில் பல்ஷவறு 

சிக்கல்கள் இருப்பலத நாம் உைர முடிகின்றது. பலடப்பாளிலயப் ஷபாை ஒரு பலடப்பின் ஷபாக்லகயும் 

லவத்ஷத அதன் வலகலமலய முடிவு பசய்ய ஷவண்டுஷம தவிர, பவறுமஷன பலடப்பாளிலய லவத்து 

வலகலமலய முடிவு பசய்வது இைக்கியத்தின் பவற்றிக்கு பயன்தராது என்பலத கவனத்தில் பகாள்ள 

ஷவண்டியுள்ளது.  

Box கலதப்புத்தகத்லத புைம்பபயர் இைக்கியமாகக் பகாள்வதில் பை சிக்கல்கள் உள்ளன. ஏபனனில் 

புதினத்திற்குள் நாம் நுலழந்து அதன் லமய கருத்திலன ஷநாக்குஷவாமாயின் புதினம் ஈழத்தின் 

வன்னிப்பகுதியில் அலமந்த பள்ளன் குளம் என்ற கிராமத்லத லமயப்படுத்தி எழுதப்பட்டுள்ளலத 

அறியமுடிகிறது. மட்டுமல்ைாது புைம்பபயர் துயரம் என்பது புதினத்தில் ஆங்காங்ஷக சிறுதுளிஷய 

இடம்பபற்றுள்ளன என்பதும் கவனத்தில் பகாள்ளத்தக்கனவாகும். எனஷவ இதலன நாம் ஒரு புைம்பபயர் 

எழுத்தாளரால் பசாந்த நாட்டு வாழ்வியல் பற்றி எழுதப்பட்ட ஈழத்து இைக்கியமாக அல்ைது உள்நாட்டு 

இடம்பபயர் இைக்கியமாக பார்க்கமுடிகிறது. 

 
Box கததப்புத்தகமும் – புதிய உத்திகளும் 

Box ஷ ாபாசக்தியின் மூன்றாவது புதினமாகும். இந்த புதினம் மய்யக்கலத என்பதாக பதாடங்கி 
நாற்பதாம் கலத வலரயிலுமாக தனித்தனி தலைப்பின் கீழ் எழுதப்பட்டுள்ளது. கலதயின் இறுதியாக 
முற்றுப்பிரதி என்னும் பகுதி அலமயப் பபற்றுள்ளது. ஷமலும் சிை தலைப்பின் கீழ் உட்பிரிவாக 
உபபிரதி 1, 2 என தலைப்பிட்டு பத்து உப பிரதிகலளயும் புதினத்தில் உட்படுத்தியுள்ளார். உபபிரதிகளின் 
உட்பிரிவாக சிை பாத்திரங்களின் கூற்லற லமயப்படுத்தி இதயராைியின் உலரபமாழிப்பதிவு, ஷராமன் 
பக்ததாஸின் உலர பமாழிப்பதிவு, பபரியவர் ஆறன் உலர பமாழிப்பதிவு, திைகராஜாவின் உலர 
பமாழிப்பதிவு, அமிர்தகைாவின் உலர பமாழிப்பதிவு என்பதாகவும் இடம்பபறச் பசய்யப்பட்டுள்ளது. 
இலவ புதின அலமப்பில் புதிய முலறயியல்களாக அலமகின்றன. 

ஷமலும், கலதப்புத்தகத்தில் முக்கியமான ஒன்றாக பார்க்கப்பட ஷவண்டியது. நிைா, கிளி 
என்பதாக அஃறிலைகலள பாத்திரமாக பலடத்துள்ளலம. மட்டுமில்ைாது முதன்லமப் பாத்திரமாக 
கார்த்திலகயாகவும் - சந்த ஸ்வஸ்திக ஷதரராகவும் விளங்குகின்ற வாய்ஷபசாத ஒரு ஊலமலய 
பலடத்துள்ளலம, இலவ புதினத்தில் எழும் பை வினாக்களுக்கான முலறயான விலடயின்லமக்கான 
நுட்பமான ஒரு பதிவாக எண்ைத் ஷதான்றுகிறது. இந்நாவல் பற்றி குறிப்பிடும் பஜயஷமாகன்,  

“ஒவ்பவாரு கைமும் இந்த நாவைில் இருந்து தப்பிக்கஷவ நிலனத்ஷதன். இதன் உள்ளடக்கம் 
என்லன மிகத் தீவிரமாக பவளிஷய தள்ளிக் பகாண்ஷட இருந்தது. அப்படி பவளிஷயற விடாமல் 
தடுத்தது இதன் பமாழியும் வடிவ ஷநர்த்தியும்தான். கார்த்திலக இறக்கும் தருைத்லத ஊஷர ஷசர்ந்து 
நடித்துக் காட்டும் இடமும் அதில் கார்த்திலகயாக அவனது தாயான அலமயாள் கிழவி நடிப்பதும். 
அந்த தருைத்தின் ஷசாகத்லத தாண்டி சிைிர்க்க லவக்கிறது.” என்று பமாழியின் கலைத்திறலன 
வியப்பது கவனத்திற்குரியது.  
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புதினத்தில் ‘நிைா’ பலடப்பின் பதாடக்கத்திைிருந்து புதினம் முற்று பபறும் வலரயில் பை 
முக்கியமான கட்டங்களில் வந்து பசல்ைக்கூடியது புதிய உத்தியாக முக்கியத்துவம் பபறுகின்றது. 
நிர்வாை வி யங்கலளக் காட்டித் தருவதிைிருந்து, புைிகள், இராணுவம் பதாடர்பான பை உளவு 
ஷவலைகலளயும் வாசகனுக்கு பவளிச்சப்படுத்துகிறது. சான்றாக,  

“நிைவு பவள்ளாம் முறிப்புக் காவல் நிலையத்லதச் சுற்றி சுற்றி வந்து பார்த்தது”                                                                 

                                                          (ஷ ாபாசக்தி, 2015) 

“நிைவு அந்த வாகனத்லதப் பின் பதாடர்ந்து விலரந்தது” (ஷ ாபாசக்தி, 2015) 

சாமங்களில் அவன் அந்தக் கிராமத்திற்குள் ஓலசபயழுப்பாமல் சுற்றி வருவலதயும், ஒவ்பவாரு 
குடிலசகளின் அருகிலும் ஒட்டி மலறந்து நின்று பசத்லதகலளயும், ஓலைகலளயும் விைக்கி 
குடிலசக்குள் கவனிப்பலதயும் நிைவு கண்டிருக்கிறது” என்பதான சிை முக்கியப்பதிவுகலள நிைவின் 
மூைமாக ஆசிரியர் இனங்காட்டுகிறார் (Shobasakthi, 2015). இலவ புதினத்தின் நுட்மான ஒரு 
அணுகுமுலறயாகின்றது. அந்த வலகயில் ஆசிரியர் இந்த கலதப்புத்தகத்தில் தான் 
முன்லவக்கஷவண்டும் என்று கருதிய ஒவ்பவாரு பிரச்சலனகலளயும் மிகவும் சரியான முலறயில் 
திட்டமிட்டு பலடப்பின் பநகிழ்வு குலறயாமல் பலடத்திருப்பலத உைரமுடிகின்றது. இங்கு 
விமர்சனங்கள் பற்றி ஷபசுகிறஷபாது, 

“பலடப்பு பலடப்பாளன் சமுதாயம் எனும் இலவ தமக்குள் பநருக்கமுறப் பிலைப்புக் 
பகாண்டலவ. இைக்கியத்தில் கூறப்பட்டுள்ள பசய்திகளும் அவற்றின் தன்லமகளும் குறிப்பிட்ட 
சமுதாய அலமப்பின் காரைகாரியங்கஷளாடு ஷநரடியாக உறவு பகாண்டலவ.  இவற்லற சரிவரப் 
புரிந்து பகாள்கிறஷபாது இைக்கியத்தின் பசய்திகளும் சரிவரப் புரிந்து பகாள்ளப்படுகின்றன. அதற்காகச் 
சமுதாய நிலைகலள இைக்கியம் அப்படிஷய ஷநருக்கு ஷநராக பிரதிபைிக்கிறது என்று பகாண்டுவிடக் 
கூடாது. இைக்கியப் பண்புகள் கலையுருவாக்க பநறிமுலறகள் முதைியவற்றிற்கு ஏற்பஷவ இைக்கியம் 
ஒரு சமுதாயத்தின் விலள பபாருளாக மதிப்பிடப்பட ஷவண்டும் என்பதலன மறந்துவிடமுடியாது.” 
என்பதும் ஒப்பு ஷநாக்கத்தக்கதாகும் (Natarajan, 2018; Murugesa Pandian, 2014). 

 
புதினத்தின் தமய களமும் – முதன்தமப் போத்திரமும் 

புதினத்தின் லமய களமாக பள்ளன் குளம் கிராமம் விளங்குகின்றது. இக்கிராமம் பற்றிய 
நிைவியல் மற்றும் சமூக, வரைாற்றியல் குறிப்புகலள பல்ஷவறு சூழல்களில் புதினம் நம்முன் பகாண்டு 
வருகின்றது. பள்ளன்குளம் கிராமம் அலனத்து நிலைகளிலும் பை சிறப்புகலள உலடய ஒன்றாக 
திகழ்கின்றது. ஷமலும், கலதப்புத்தகத்தில் முக்கியமான பை சமூக விமர்சனங்களும், வரைாற்றுக் 
குறிப்புகளும் பதிவிடப்பட்டிருக்கின்றன. இலவ அலனத்லதயும் ஒன்றிலைக்கின்ற லமயப் பாத்திரமாக 
முதன்லமப்பாத்திரம் விளங்குவதும் குறிப்பிடத்தக்கது.  

“நிைவின் கீஷழ ஊர்ந்தும் வலளந்தும் பசல்லும் பவளிச்சம் ஷகாடாக நகர்ந்து பகாண்டிருந்த 
குறுகைான சாலையில் இைங்லகப் ஷபாக்குவரத்துச் சாலையின் ஷபருந்பதான்று வருவலத நிைவு 
கண்டு அது இன்னும் கீஷழ இறங்கிப் ஷபானது. எகிறியும் இறங்கியும் பயைித்துக் பகாண்டிருந்த 
ஷபருந்திற்குள் ஒரு மண் நிறத்ஷதாற்லபலய தனது மார்ஷபாடு ஷசர்த்து அலைத்தவாறு தூங்கிக் 
பகாண்டிருந்த சிறுவனுக்கு பதிமூன்று வயதுகளிருக்கைாம். அவன் காக்கி நிற அலரக்காற் சட்லடயும், 
நீைநிற அலரக்லக ஷமற்சட்லடயும் அைிந்திருந்தான்.” என அலடயாளப் படுத்துகின்றது. புதினம் 
முதன்லமக் கதாப்பாத்திரமான அந்த இலளஞலன திலரயில் ஓர் நாயகலன காட்சிப்படுத்துவது ஷபாை 
நிைவு நம்மிலடஷய பகாண்டு வந்து ஷசர்ப்பது பலடப்பின் பமாழிச் சிறப்லப உைர்த்துகிறது 
(Shobasakthi, 2015).  

புதினத்தின் பதாடக்கத்தில் முதன்லமப்பாத்திரம் குறித்த முழுலமயான விவரங்கள் 
தரப்படாதிருந்தாலும் நிைவு அவலன அறிந்து பகாண்டது என்பதன் மூைம் அடுத்த பகுதியிஷை 
அவலனக் குறித்த தகவல்களும் ஷதடுதல்களும் இைங்லகயின் தலைலம காவல் நிலையத்திைிருந்து, 
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நவனீ பதாழில் நுட்பங்கலளப் பயன்படுத்தி இரஷவ அலனத்து காவல் நிலையங்களுக்கும் அனுப்பி 
லவக்கப்படுகின்றன. இந்த பரபரப்பு அவலன முக்கியத்துவப்படுத்துகின்றன. இந்த நிலையில் அந்த 
சிறுவன் இராணுவத்தினரின் உைவுக்காக மாடுகலள ஏற்றிச் பசல்கின்ற அருகிைிருந்த ஒரு வண்டியில் 
ஏறிச்பசன்று வண்டிலய நிறுத்திய ஓரிடத்திைிருந்து இறங்கி பள்ளன்குளம் கிராமத்லத 
பசன்றலடகிறான் இது கலதக்களத்லதயும் முதன்லமப் பாத்திரத்லதயும் முக்கியத்துவம் 
பபறச்பசய்கின்றது. 

“ஷ ாபாசக்தியின் புலனவுகலள பதாடர்ந்து வாசித்து வருபவன் என்ற நிலையில் பார்க்கின்ற 
ஷபாது அவரின் பலடப்புகளில் அதிகாரத்திற்கு எதிராக ஒரு முகம் எப்ஷபாதும் மிகக்கடுலமயாக 
துருத்திக் பகாண்டிருக்கும். அவற்றுள் உயர் சாதிய எதிர்ப்பும், குறிப்பாக புைிகள் மீதான எதிர்ப்பும் 
நீக்கமற நிலறந்திருக்கும். ஷமலும் இயல்பாக மனிதனிடம் அலமந்திருக்கின்ற பாைியல் எண்ைங்கள், 
பசயல்பாடுகள் பற்றிய புலனதலும், வக்கிரம், ஒழுக்கம் என்ற முரைில் ஒடுக்கப்படுகின்ற சமூகத்தின் 
மீதான விமர்சனங்களும், இந்து – கிறிஸ்தவம், சாதிய முரண்களும், இடம்பபற்றிருக்கும் அலவ இந்த 
கலதப் புத்தகத்தில் மிகக் கூர்லமயாக புலனவாக்கப்பட்டுள்ளது.” என்கிறார் சு. பசல்வகுமாரன். 

 

BOX புதினமும் அதன் பன்முகப் போர்தவயும் 
BOX ல் நிர்வாைம் என்ற ஆதிச்பசால்ைாடைின் மூைம் ஆதிமனிதன் ஆதாம் ஏவாளிைிருந்து 

துவங்கி ஐய்ஷராப்பிய நாடுகளிலும் பரவிய டுஷகாஷபார் நிர்வாை சங்கம் மற்றும் நீட்ஷ வாதிகளான 
ஃபபல்வில் நிர்வாைசங்கத்தினர் பற்றிய குறிப்புகளும் நாவைில் பதிவு பசய்யப்பட்டுள்ளன. முதைாம் 
உைகப் ஷபார் நடந்து பகாண்டிருந்த ஷபாது பிரான்ஸ் அரசு அங்குள்ள இலளஞர்கலள கட்டாயமாக 
பிரஞ்சு இராணுவத்தில் இலைந்து பைியாற்ற உத்தரவிடுகிறது. அப்ஷபாது பாரிஸ் பல்கலைக்கழகம் 
ஒன்றில் வானசாஸ்திர மாைவனாக படித்து வந்த லடட்டஸ் சாமுஷவல் நிர்வாைசங்கத்தில் 
இலைந்திருந்ததால், ஆயுதம் தரித்து ஷபாரிடுவலத விரும்பாமல் அலறக்குள்ளாகஷவ நிர்வாைத்துடன் 
படுத்துக்கிடந்து ‘சமாதானம்’ என்பது நிர்வாைம் என மீள மீளச் பசால்ைிக் பகாண்டிருந்ததாக 
குறிப்பிடுகிறார்.  

பின்னர் ஒரு கட்டத்தில் அவன் பிரான்சிைிருந்து அபமரிக்கா ஷநாக்கி புறப்பட்ட கப்பல் ஒன்றில் 
திருட்டுத்தனமாக நிர்வாைத்ஷதாடு பயைித்துவிடுகிறான். பயைத்தில் நியூஷயார்க்லகச் ஷசர்ந்த 
பமாதடிஸ்த திருச்சலபயின் தலைலம ஊழியக்காரன் வில்ைியம் மைிங்லக என்பவன் உடனான 
சந்திப்பு ஏற்படஷவ அவன் ஏற்படுத்திய மாற்றங்களால் அபமரிக்காவில் இறங்கும் ஷபாது பவள்லள 
நிறத்தில் நீளமான தூய ஆலடகளும் கழுத்தில் சிலுலவயும் தரித்த பமதடிஸ்த திருச்சலபயின் 
விசுவாசம் மிக்க ஒரு ஊழியனாக இறங்குகிறான். இந்நிகழ்வு கிறித்தவ சமயத்தின் அதிதீவிர மதமாற்ற 
பசயல்பாட்லட அலடயாளப்படுத்துகின்றது.  

லடட்டஸ்சாமுஷவல் பின்னாளில் நாவைின் கலதக்களமான பள்ளன்குளம் பகுதிக்கு வந்து 
ஊழியம் பசய்கிறார். மட்டுமின்றி அவர் தனது இறுதி நாட்களில் குளத்லத அண்டிய பகுதிகளில் 
நிர்வாைமாக நின்றிருந்தலதயும், நிர்வாைமாக குளத்தில் குளித்திருந்தலதயும் மக்கள் பார்த்திருந்தனர் 
என்பதான தகவல்களுக்குமான பின்னைியாகஷவ அவர் பற்றிய ஒரு குறிப்பிலன முன் பகுதியில் 
நாவல் குறிப்பிட்டிருப்பதாக கருதமுடிகிறது. இங்கு லடட்டசுக்குள் இருஷவறு சிந்தலனகள் சார்ந்த 
மனச்சிக்கல்கள் இருப்பது உைர்த்தப்படுகிறது. மட்டுமின்றி ஈழத்தமிழர்கலள இனவாத சிங்கள அரசு 
விசாரலை என்ற பபயரில் நிர்வாைமாக்குவதும், தமிழ் பபண்கலள நிர்வாைமாக்கி புைர்வதும், தமிழ் 
இலளஞர்கலள பகாலை பசய்கின்ற ஷபாது நிர்வாைப்படுத்திஷய அவர்கலள சுட்டுக் பகால்வதும், 
சந்தஸ்வஸ்திகஷதரர் மடத்தில் துறவியாக விடப்பட்டஷபாது துறவறம் பிடிக்காமல் அங்கிருந்து தப்பி 
அைிந்திருந்த ஆலடகலள கழற்றி ஒரு லபயில் லவத்து மண்ைில் புலதத்து விட்டு 
பள்ளன்குளக்கலரயில் உள்ள ஆதாம் சுவாமி கல்ைலறலய ஷதர்வு பசய்து பகாண்டு 
வசிக்கத்துவங்கியதுமான நாவைின் பை நிகழ்வுகள் மனிதனிடம் அமுக்கப்பட்ட மனநிலையில் 
பசயல்படுகின்ற பாைியல் பகாந்தளிப்லப உளவியல் ரீதியாக உைர்த்துகின்றன. 
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புதினத்தில் நிர்வாைம் பற்றிய உலரயாடலை ஷ ாபாசக்தி பதிவு பசய்கின்ற ஷபாது, “நிர்வாைம் 
விடுதலை! நிர்வாைம் அடக்குமுலற! நிர்வாைம் ஆயுதம்! நிர்வாைம் தியாகம்! நிர்வாைம் அவமானம்! 
நிர்வாைம் இயற்லக! நிர்வாைம் ஷபரழிவு! நிர்வாைம் பிறப்பு! நிர்வாைம் சாவு! நிர்வாைம் காதல்! 
நிர்வாைம் பவட்கம்! நிர்வாைம் வசியம்! நிர்வாைம் கருலை! நிர்வாைம் அருவருப்பு! நிர்வாைம் 
அழகு! நிர்வாைம் ஞானம்! நிர்வாைம் ஷபார்! நிர்வாைம் சமாதானம்” என்பதாக நிர்வாைம் மற்றும் 
பாைியல் குறித்த ஒரு விவாதத்தின் அவசியத்லதயும் வைியுறுத்துகின்றார் (Shobasakthi, 2015).  

ஷமலும் சாதிய முரண்பாட்லடக் கலளவதில் பிக்னல் பாதிரியின் பங்களிப்பு, பள்ளன்குளம் 
கிராம மக்களுக்கு அருகிைிருக்கின்ற பவள்ளாம் முறிப்பு மக்களால் பிரச்சலன ஏற்படுகின்ற ஷபாதும், 
சிங்களவர்களின் இனஅழிப்பு பதாடர்பான பசயல்பாடுகளின் ஷபாதும் லடடஸ்சாமுஷவல், ஷராமன் 
பக்ததாஸ் என்பவர்களால் கிறித்தவ மி னரி சார்பாக பள்ளன்குள மக்களுக்கு கிலடக்கப்படும் 
உதவிகள் தைித் மக்களுக்கான ஆறுதைான வி யங்களாகப் படுகின்றன. ஷமலும் ஆரம்ப நாட்களில் 
ஷராமன் கத்ஷதாைிக்க கிறித்தவ சலபலய மீறி பமதடிஸ்த திருச்சலபஷயா, பபந்ஷதஷகாஸ்து 
திருச்சலபஷயா கிராமத்திற்குள் நுலழய முடியாத நிலை இருந்தலதயும். ஒருமுலற பபந்தஷகாஸ்து 
சலபயில் ஒருவர் இலைந்ததற்காக அவரது வஷீடபகாழுத்தப்பட்ட கிறித்தவ உள்முரண் அரசியலையும் 
புதினம் அலடயாளப்படுத்தி ஷபசுகின்றது. 

ஷமலும் மனிதர்களில் பைர் எந்த சித்தாந்தத்திற்ஷகா, பகாள்லக, ஷகாட்பாடுகளுக்ஷகா 
அடிலமப்படாமல் தமது சுய உைர்வுகள் அடிப்பலடயில் ஷதலவக்ஷகற்ப முடிவுகலள எடுப்பதலனயும் 
புதினம் காட்சிப்படுத்துகின்றது. இது பபாதுவான மக்கள்சார்ந்த சிந்தலனயாக அலமகிறது. குறிப்பாக 
1983 ல் ஜலீையில் நலடபபற்ற தமிழ் மக்கள் மீதான வன்பசயைினால் கலதபசால்ைி தலைலமயிைான 
ஒரு குழு மண்லடத்தீவில் இருக்கின்ற சிங்கள அரசுக்கு பசாந்தமான வாபனாைி நிலையத்திற்குள் 
லடனமட் குண்லட வசீுகின்றனர். இந்நிகழ்வுக்கு பின்னர் கலதபசால்ைி புைிகள் இயக்கத்தில் 
இலைந்து பைியாற்றுவதும், குறிப்பிட்ட காைத்திற்கு பிறகு இயக்கத்திைிருந்து தாமகஷவ தம்லம 
விடுவித்துக் பகாள்வலதயும் பார்க்கமுடிகிறது.  

அதுஷபாைஷவ அலனத்து நிலைகளிலும் மிக இயல்பான குைமும், பசயல்படும் பகாண்டிருந்த 
அலமயாள் கிழவியின் மகன் கார்த்திலக இனப்ஷபாரினால் பல்ஷவறு சிக்கல்களுக்குள்ளாகஷவ 
இறுதியாக புைம்பபயர்ந்து பிரான்ஸ்க்கு பசல்கின்றான். பின்னர் அங்கிருந்து தன்னுடன் தங்கியிருந்த 
திைகருடன் கூட பசால்ைாமல் புைிகள் இயக்கத்ஷதாடு பதாடர்பு பகாண்டு இந்தியாவில் வந்து பயிற்சி 
எடுப்பதும் ஒருமுலற விடுதலைப்பலடமுகாமில் தங்கியிருந்த ஷபாது ஒரு சிங்களக்ஷகாழி 
வியாபாரியிடம் புைிகள் வன்மத்லதச் பசலுத்த அவன் இறந்து ஷபாகின்ற நிகழ்வு கார்த்திலகயின் 
உள்ளுைர்வுக்கு ஒத்து வராலமயால் முகாமிைிருந்து தப்பித்துவிட முயற்சிப்பதும், ஆனால் 
இராணுவத்தால் லகதுபசய்யப்பட்டு அவன் இறந்து ஷபாவதுமான நிழ்வுகளும் மனித முரண்பாடுகளாக 
நாவைில் இனம் காட்டப்படுகின்றது.  

1803 ம் ஆண்டு காப்டன் படன்னிஸன் ஸ்டிவ் தலைலமயில் வவுனியாலவச் ஷசர்ந்த 
அலமயான் கிராமத்தில் ஆங்கிஷையப் பலடகளுக்கும் பண்டார வன்னியனுக்குமாக நலடபபற்ற ஷபாரில் 
ஆங்கிஷையப் பலட பபட்டி (BOX) வடிவ உத்திலயக் லகயாண்டு பைலரயும் பகாலை பசய்கின்றது. 
அதில் பண்டார வன்னியனும் இறந்து விட்டதாக கருதி பவான்ட்றி ஷபார்க்கால் அவன் நிலனவாக ஒரு 
நிலனவுக்கல் அலமத்து வரைாற்றுப் பிலழலய பசய்கின்றான். அந்த நிலனவுக்கல் இப்ஷபாதும் 
இருப்பது குறிப்பிடத்தக்கதாகும். ஆனால் பபட்டிலய உலடத்து தப்பிய பண்டாரவன்னியன் பின்னர் 1810 
ம் ஆண்டுகளிஷைஷய இறந்து ஷபாகிறான். இதலன புதினம் ஷகள்விக்குட்படுத்தியுள்ளது. இங்கு ஷபாரில் 
லகயாளப்படும் பபட்டி BOX வடிவ உத்திலய ஷ ாபாசக்தி சிங்கள இராணுவம், புைிகள் இயக்கம், 
என்பஷதாடு தமிழ்மக்களின் விலளயாட்டுக்களிலும் இரண்டற கைந்திருப்பலதக் காட்டுகின்றார். 
இறுதியாக முள்ளிவாய்க்காைில் தமிழினம் அழிந்து படுவதற்கும் இந்த BOX காரைமாகின்றது. இதலன 
லமயப்படுத்திஷய புதினத்திற்கு இந்த பபயர் வழங்கப்பட்டிருப்பலத உைரமுடிகிறது. 
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ஷமலும் புைிகள், இராணுவம், பவள்ளாள உயர் சாதியம், லபபிள் சார்ந்த விமர்சனங்களும் 
ஆங்காங்ஷக நாவைில் பதிவு பசய்யப்பட்டிருப்பதும் அரசியல் முக்கியத்துவம் வாய்ந்த பன்முகப் 
பதிவுகளாகும். 

 

முடிவுதர 
ஷ ாபாசக்தியின் BOX கலதப்புத்தகம் எனும் இப் புதினம் அதிகாரத்துக்கு எதிரான பை 

வி யங்கலள ஈழம் சார்ந்தும், இன்னும் பை நிலைகளிலும் ஷபசுகின்றன. குறிப்பாக ஈழத்தின் சமூக 
வரைாற்று அரசியல் சிக்கல்கலள ஷபசுவதும் விமர்சனப்படுத்துவதும் முக்கியமானதாகின்றது. 
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